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SEMAINE APRES LA PENTECOTE

Sainte Communion

Merci de bien vouloir mettre vos appareils électroniques en mode silencieux | Please, switch all your electronic devices to silent mode

. ) ) ~ INVOCATION . )
« Quand je vous ferai reprendre vie par mon Esprit, quand je vous installerai & nouyeau sur votre terre. Oui, vous sau-
rez que moi, le Seigneur, je parle et je fais ce que je dis. »

(Ez:37-14)

LITURGIE DE LA PAROLE
La congrégation est debout)

Le célébrant : Alléluia, Christ est ressuscité.
Le peuple : Le Seigneur est vraiment ressuscité. Alléluia !
Le célébrant : Dieu tout-puissant, tu pénetres le coeur de tout homme, tu connais les désirs de chacun et rien

ne_te reste cach¢: Envoie ton Esprit-Saint pour qu'il purifie nos pensées; nous pourrons ainsi
1€, ste cac . mt . 3 L .
taimer jusqu'a la perfection et célébrer dignement ton saint nom. Par Jésus le Christ notre
Seigneur. Amen.

Kyrie Eleison, Christe Eleison, Kyrie Eleison

COLLECTE DU JOUR

Le célébrant : Le Seigneur soit avec vous.

Le peuple :  Et avec ton esprit.

Le célébrant : Prions le Seigneur.
O Dieu, en ce jour, tu as instruit le cceur dg tes fideles par la lumiere du Saint-Esprit: Par lui fais-nous
apprécier ce_qui est juste; et donne-nous d’éprouver sans cesse le réconfort de saDprésence. Par Jésus
Christ ton Fils, notre Seigneur, qui vit et régne, avec toi et le Saint-Esprit, un seul Dieu, dans les siecles

des siecles. Amen.

PREMIERE LECTURE
Actes des apétres chapitre 2 versets 1 a 21 (Actes 2:1-21)
1Quand le jour de la Pentecdte arriva, les croyants étaient réunis tous ensemble au méme endroit. 2Tout & coup, un
bruit vint ciu ciel, comme un_violent coup de vent, et il remplit toute la maison ou ils étaient assis. 3ls virent
apparaitre des lan?ues pareilles a des flammes de feu ; elles se séparerent et se poserent une a une sur chacun d'eux. 4Ils
furent tous remplis de I'Esprit saint et ils se mirent a parler en d'autres langues, selon ce que I'Esprit leur donnait
exprimer.

5A Jérusalem vivaient des Juifs qui honoraient Dieu, venus de tous les pays du monde. 6Quand ce bruit se fit
entendre, ils s'assemblerent en foule. Ils éraient tous profondément surpris, car chacun d'eux entendait les croyants
parler dans sa propre langue. 7Ils étaient remplis de stupeur et d'admiration, et disaient : « Ces gens qui parlerit, ne
sont-ils pas tous Galiléens ? 8Comment se fait-il que chacun de nous les entende parler dans salangue maternelle ?
Parmi nous, il y en a qui viennent du pays des Parthes, de Médie et d'Elam. Il y a des habitants de Mésopotamie, de
Judée et de Cappadoce, du Pont et de la province d'Asie’; 10certains sont de Phrygie et de Pamphylie, d'Egypte et de la
région de Cyrene, en Libye ; d'autres sont venus de Rome, 11de Crete et d'Arabie ; certains sont niés Juifs, et d'autres se
sont convertis a la religion juive. Et pourtant nous les entendons parler dans nos diverses langues des grandes ceuvres de
Dieu, ! » 12Ils étaient tous remﬁﬂls de stupeur et ne savaient plus que penser ; ils se demandaient les uns aux autres :

« Qu'est-ce que cela signifie ? » 13Mais d'autres se moquaient en disant : « Ils sont complétement ivres ! »
. l4Pierre se leva avec les onze autres apotres ; d'une voix forte, il s'adressa a la foule : « Vous, Juifs, et vous tous
qui vivez a Jérusalem, écoutez attentivement mes paroles et comprenez bien ce qui se passe. 15Ces gens ne sont pas
ivres comme vous le supposez, car il est neuf heures du matin. 16Mais c'est maintenant que se réalise ce que le



prophete I]10'631 a annoncé : 17“Voigi ce gui'arrivera dans les derniers iougs, dit Dieu ; Je répandrai de mon Esprit sur
tout étre humain ; vos fils et vos filles deviendront grophetes, je parlerai par des visions a vos jeunes gens et par des
réves aux plus 4gés parmi vous. 18Qui, je répandrai de mon Esprit sur mes serviteurs et sur mes servantes en ces jours-
I3, et ils parleront en prophetes. 19]e susciterai des fprodlges en haut dans les cieux et des signes miraculeux en bas sur
la terre : 1l y aura du san%, du feu et des nuages de fumée, 20le soleil deviendra obscur et laTune sera rouge comme du
sang, avant que vienne le jour du Seigneur, ce jour grand et éclatant. 21Alors toute personne qui fera appel au
Seigneur sera‘sauvée.

Le i:cteur : Parole du Seigneur.

Le peuple : Nous rendons grice a Dieu.

PSAUME
Livre des psaumes 104:25-34, 35b

24 Quelle profusion dans tes ceuvres, Seigneur ! + T‘Lout cela, ta sagesse |'a fait ; la terre s'emplit de tes biens.
25 Voici I'immensité de la mer, son grouillement innombrable d'animaux grands et petits,
26 ses bateaux qui voyagent, et Léviathan que tu fis pour qu'il serve a tes jeux.
27 Tous, ils comptent sur toi pour recevoir leur nourriture au temps voulu.
28 Tu donnes : eux, ils ramassent ; tu ouvres la main : ils sont comblés.
29 Tu caches ton visage : ils s'épouvantent ; tu reprends leur souffle, ils expirent et retournent a leur poussiere.
30 Tu envoies ton soufﬁe : ils sont créés ; tu renouveﬁes la face de la terre.
31 Gloire au Seigneur 2 tout jamais ! Que Dieu se réjouisse en ses ceuvres !
32 Il regarde la terre : elle tremble ; il touche les montagnes : elles brilent.
33 Je veux chanter au Seigneur tant que je vis ; je veux jouer pour mon Dieu tant que je dure.
34 Que mon poeme lui soit agréable ; moi, je me réjouis dans le g)eigneur.
35 ... Bénis le Seigneur, 6 mon 4me !
Gloire au Pere, et au Fils, et au Saint-Esprit,

au Dieu q_ui est, qui était, et qui vient,

pour les siécles des siecles. Amen.

Le célébrant : Le Saint Evangile selon Jean 15:26-27; 16:4b-15
Le peuple :  Gloire 2 toi, §eigneur !
26Quand celui qui doit vous venir en aide viendra, celui que je vous enverrai de la part du Pere,
I'Esprit qui révele la vérité qui vient du Pére, il me rendra témoignage. 27Et vous aussi, vous me rendrez témoignage,
parce que vous avez été avec moi depuis le commencement.

_16:4bJe ne vous en ai pas (f'arlé des le commencement, car j'étais aveg vous. SMaintenant, je m'en vais aupres

de celui qui m'a envoyé et aucun d'entre vous ne me demande : “Ou vas-tu ?” 6Mais puisque je vous ai dit ces choses,

la tristesse a rempli votre coeur. 7Cependant, je vous dis la yérité : il vaut mieux pour vous que je m'en aille ; car si ée
ne m'en vais pas, celui qui doit vous venir en’ aide ne viendra pas a vous. Mais si je m'en vais, je vous l'enverrai. 8Et
8uand il viendra, il prouvera aux gens de ce monde leur erreur au sujet du péché, de la justice et du jugement de Dieu.

Pour ce qui est du péché, il réside en ceci : ils ne croient pas en moi ; 10pour ce qui ést de la justice, elle se révele en
ceci ; je vais aupres du Pere et vous ne me verrez plus ; 11pour ce qui est du jugement, il consiste en ceci : celui qui
domine ce monde est déja jugé.

12]'ai encore beaucou[l) de choses a yous_dire, mais yous ne pourriez pas les supporter maintenant. 13Mais

quand lui, I'Esprit qui_révele la vérité, viendra, il vous conduira dans la vérité tout enticre. Il ne parlera pas de sa

propre initiative, mais il dira tout ce qu'il aura entendu et il vous annoncera ce qui doit arriver. 141l manifestera ma

gloire, car il recevra de ce qui est a moi et yous I'annoncera. 15Tout ce que le Pere possede est aussi a moi. Clest
ourquoi j'ai dit que I'Esprit recevra de ce qui est 2 moi et vous |'annoncera.

e célébrant : Evangile du Seigneur.
Le peuple :  Louange i toi, Seigneur Jésus !

SERMON
Le Rév. Nigel Massey, Recteur de Saint-Esprit

PRIERES DES FIDELES
Prions pour I'Eglise et pour le monde.
Fais, Dieu tout-puissant, que tous ceux qui confessent ton Nom soient unis dans ta vérité, qu’ils vivent ensemble dans
ton amour, et manifestent ta gloire au monde.
Seigneur, en ta tendresse,
Ecoute nos prieres.

Guide le peuple de ce pays et toutes les nations dans les voies de la justice et de la paix; que nous nous respections
mutuellement et servions le bien commun.

Seigneur, en ta tendresse,

Ecoute nos prieres

Donne a tous le respect de la terre, ceuvre de ta création, que nous utilisions ses ressources a bon escient pour le service
de tous, en 'honneur et a la gloire de ton Nom.

Seigneur, en ta tendresse,

Ecoute nos prieres

Bénis ceux dont la vie est liée a la notre, Fais qu’en eux nous servions le Christ et que nous nous aimions comme il
nous aime.

Seigneur, en ta tendresse,
Ecoute nos prieres



Réconforte et guéris ceux qui squffrent dans leur corps et dans leur esprit, donne-leur espérance et courage dans leurs
difficultés et communique-leur la joie de ton salut.

Seigneur, en ta tendresse,
Ecoute nos prieres

Nous conﬁons\ ata miséricor@e tous les défunts, que ta volonté sur eux s’accomplisse; accorde-nous d’avoir part avec
tous tes saints a ton royaume éternel.

Seigneur, en ta tendresse,
Ecoute nos prieres
(vous pouvez ajouter vos intentions personnelles ici | you can add your own personal prayers here)

Pére du ciel, tu as promis d’écouter favorablement ce que nous demanderions au nom de ton Fils : Accueille nos
i\ 2 5 q . . z.*
prieres et daigne les exaucer, non pas comme nous te I'exprimons dans notre ignorance, ou comme nous le méritons
dans notre péché, mais comme tu nous connais et tu nous aimes dans ton Fils Jésus le Christ, notre Seigneur. Amen.

Le célébrant : ue le Dieu tout-puissant vous fasse miséricorde, qu’il vous pardonne tous vos péchés, par
ges.us Christ notre Seigneur; qu’il vous affermisse en tout bienet, par la puissance de lEsprlt
aint, qu’il vous garde pour la vie éternelle. Amen.

RITE DE LA PAIX
Le célébrant : Que la paix du Seigneur soit toujours avec vous.
Le peuple :  Et avec ton esprit.

BIENVENUE ET ANNONCES

e Our newsletter Le messager - Digital Ministry edition (Easter 2024) is out! Get your digital copy by clicking
here (or §01n% on our website and ooklnIgl in the ‘resources’ tab.)

e Our 2024 E edge campaign started. Pledging is a great way to belon% and participate in our community life,
and it also helps us in preparing our budget or the coming year. A pledge is an_engagement to make reﬁular
donations to Saint-Esprit durm% the year 2024. So for example, if you plan to give $20 every Sunday, f{our p ed%e
amount for 2024 should be $20x52°Sundays = $1,040. To fill in your pledge card online, pleasé click here. 1f
you do make a pledge, please make sure to make all your payments by check or online, or to write your name on
an enveloppe if you use cash. This will allow us to be‘able to send you'and end-of-year receipt for tax purposes.

e We thank you with all our heart for your offerings. Please note that the church operating ex%)enses amount to

$40,000 per month. Your donations are the fuel for our church! Without you, we wouldn’t go far. You can make
an online donation by clicking here: Make an online donation by Credit or’ Debit card

OFFERTOIRE
Présentons avec joie au Seigneur les offrandes

de notre travail et de notre vie.

LITURGIE EUCHARISTIQUE

Le célébrant : Le Seigneur soit avec vous.

Le peuple :  Et avec ton esprit.

Le célébrant : Elevons notre cceur.

Le peuple :  Nous le tournons vers le Seigneur.

Le célébrant : Rendons grice au Seigneur notre Dieu.

Le peuple :  Cela est juste et bon.

1l edst f'uste et bon, c’est notre joie, de te rendre grice en tout temps et en tout lieu, Pére tout-puissant, créateur du ciel
et de la terre.

Par Jésus Christ notre Seigneur. Selon sa promesse le Saint—EsII)rit descendit sur les disciples, pour les instruire et les
conduire a la vérité tout entiere. Il unissait les geuple de toutes langues dans la confession d’une seule foi, et donnait a
ton Eglise le pouvoir de te servir dans un sacerdoce royal et de précher I'Evangile a toutes les nations.

Clest pourquoi nous te louons, joighant nos voix aux anges et aux archanges, a toute I'assemblée des cieux qui chante
sans cesse cet hymne a la gloire de ton nom :
Saint, Saint, Saint le Seigneur, Dieu de 'univers,
le ciel et la terre sont remplis de ta gloire.
Hosanna au plus haut des cieux.
Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur.
Hosanna au plus haut des cieux

Pere saint et plein de bonté, dans ton amour infini, tu nous as créés pour étre tiens; et lorsque, succombant au péché,
nous sommes devenus esclaves du mal et de la mort, dans ta miséricorde, tu as envoyé Jésus Christ, ton Fils unique
éternel, c{)our partager notre nature humaine, vivre et mourir comme I'un de nous, et nous réconcilier ayec toi, le Dieu
et Pere de tous. II a étendu les bras sur la croix, et, obéissant a ta volonté, il s’est offert lui-méme, sacrifice partait pour
le salut du monde.

La nuit ou il fut livré a la souffrance et a la mort, notre Seigneur Jésus Christ prit du pain, et Cayant rendu grice, il le
rompit et le donna a ses disciples en disant : « Prenez, mangez; ceci est mon corps livré pour vous. Faites ceci en
mémoire de moi. »


https://stesprit.org/wp-content/uploads/2024/03/Paques-2024.pdf
https://stesprit.org/wp-content/uploads/2024/03/Paques-2024.pdf
https://stesprit.org
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScXnzdrAimZTGk1OgfWyjATe949x9oipJ3fE1jet8mXMC9hMg/viewform?usp=sf_link
https://www.paypal.com/donate?token=AC5gHM7zzFnt-5_ml4kxTjd1EFQvDBcnLZtURXSdPbrvYRSATK4CptckxmrsIZqtdZ_FN5kYehb3ACvO

A la fin du repas, il prit la coupe et apres avoir rendu grice, il {a leur. don(i‘la, en disant : « Buvez-en tous ; ceci est mon
sang, le sang de la nouvelle Alliance, versé pour vous et pour la multitude, en rémission des péchés. Chaque fois que
vous en boifez, faites-le en mémoire de moi. »
Proclamons le mystere de la foi:

Christ est mort. Christ est ressuscité. Christ reviendra.

3

morial de notre rédemption. En

Dans ce salcriﬁce d louan% et d’action de grice, nous célébrons, Pere tres fsfaint, le m
t rons ces dons qui viennent de toi.

rappelan a mort dae JéSllS hrlSt, sa résurrection et son ascension, nous t o

Sanctifie-les par ron Esprit Saing, qu’ils deviennent pour ton peuple, le corps et le sang de ton Fils, nqurriture et
oisson saintes de la vie nouvelle ?n ;ul; Sancufie-nous. aussi, pour que nous puissionis recevoir avec foi ce saint
sacrement, et te servir dans l'unité, la fidélité et la paix. Et ay dernier éﬁu_r, conduis-nous ["lVﬁC tous les saints d.ansl]l
ole de ton royaume éternel. Nous te le demandons par ton Fils Jésus Christ. Par lui, avec lug, et en luy, a to1 Dieu, le
ére tout puissant dans I'unité du Saint-Esprit, tout honneur et toute gloire, maintenant et dans les siecles des siécles.
en.

a

Et maintenant, comme nous I'avons appris du Sauveur, nous osons dire :
Notre Pére, qui es aux cieux, | i~
ue ton nom soit sanctifié ;

A

que ton r¢gne vienne ;
que ta volonté soit faite,
sur la terre comme au ciel.
Donne-nous aujourd’hui
notre pain de cé jour.
Pardonne-nous nos offenses,
comme nous par onnF s aussi
a ceux qui nous ont offensés. )
Et ne pous laisse p(;i.s entrer en tentation,
mais délivre-nous du mal.

Car c’eit a toi qu’appaftie nent le régne,
a puissance et la gloire
dans les siecles des siecles. Amen.

Le célébrant : Alléluia ! Le Christ notre PAque a été immolé ;
Le peuple : Célébrons donc la féte. Alléluia !

Agneau de Dieu qui 6te les péchés du monde
Aie pitié de nous.
Agneau de Dieu qui 6te les péchés du monde
Aie pitié de nous.
Agneau de Dieu qui 6te les péchés du monde
Accorde-nous ta paix.

Le célébrant : Les dons de Dieu pour le PeI%p,le de Dieu. Prenez, en mémaoire de ce que Christ est mort pour
vous. Que votre cceur, par la foi, s’en nourrisse avec reconnaissance.

PRIERE APRES LA COMMUNION
Dieu éternel, notre Pére des cieux,
dans ta grice tu nous acceptes comme membres vivants
de ton Fils Jésus Christ notre Sauveur,
et tu nous as nourris de ton aliment spirituel
dans le Sacrement de son corps et de son sang.
Envoie-nous maintenant en paix dans le monde,
et donne-nous la force et le courage pour taimer et te servir

dans la joie et la sim ﬁcué du cceur.
Par le Christ notre Seigneur. Amen.

Le célébrant : Dieu Eternel, écoute les prieres de nos bien-aimés freres et sceurs a la maison.
[If you would like, you can say this personnal prayer for receiving spiritual communion at home :]

oux [ésus, je vois que tu nous offres fla' nourriture spirituelle de ton corps et de ton sang. Puisque je ne peux pas te
recevolr physiquement aujourd'hui, fais que, je J,e recoive en mon ame. Unis mon cceur a tous ceux de ma
commuﬁg%(;tr ssemblfs pour toffrir ce sacrifice d'action de_grice et unis-nous tous 2 toi. Puisse cette communion

spiritue ifier ma foi'et m'assurer de ton attention bienveillante, maintenant et pour toujours. Amen.

Dieu le Pere de toute lumiere a envoyé I’Esprit saint qu Coeg,r des disciples du Chrigst, il les a illuminés. Que ce mém
sprit vous pénetre et sanctifie en vous ses dons, que le fey d’en haut venu sur les disciples consume tout mal au fon
€ vos ceeurs et vous fasse porter au monde sa flu_mlere;._ Clest I'Esprit qu 2, rassem 1¢ des hommes et des femmes de

toutes languei dans la profession de la méme foi. Qu'il vous garde fidele a cette foi et dans I'espérance du jour de

Dieu. Et que la bénédiction du Dieu tout-puissant, Pere, Fils eCSaint-Esprit descende sur vous et y demeure a’jamais.
en.

Le célébrant : Allez en paix aimer et servir le Seigneur. Alléluia, alleluia !
Le peuple :  Nous rendons grices a Dieu. Alléluia, alléluia !



